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1. Euroopan vyhteisdjen komissio vaatii
yhteisdjen tuomioistuinta toteamaan, etti
Italian hallitus ei ole noudattanut jise-
nyysvelvoitteitaan, koska se on antanut
31.5.1994 annetun asetuksen (decreto-
legge) nro 332 koordinoidun tekstin 1 §:n
5 momentin ja 2 §:n sddnnokset — tima
asetus on muutettuna korvattu 30.7.1994
annetulla lailla nro 474 — sekd ENI SpA:n
ja Telecom Italia SpA:n yksityistimisten
yhteydessd  “erityisvaltuuksia” koskevia
asetuksia.

2. Vastaaja myontdd jasenyysvelvoitteiden
noudattamatta jattimisen.

3. Vastaaja vetoaa kuitenkin siihen, ettid
asiassa on otettava huomioon se, etti
4.5.1999 on annettu pddministerin asetus,
joka sisdltdd maidrdyksid 31.5.1994 anne-
tun asetuksen nro 332 2 §:ssi tarkoitettu-
jen erityisvaltuuksien kdyttimisesta.

4, Uusi asetus tayttdd vastaajan mukaan
kaikki vaatimukset, joiden komissio katsoo
johtuvan yhteisén oikeudesta. Asetuksessa
nimittidin  edellytetdin, ettd - “erityis-
valtuuksia” on kiytettdvi kyseisten vaati-

* Alkuperiinen kieli: ranska.

musten mukaisella tavalla eli etenkin
yleista etua koskevien pakottavien syiden
vaatiessa sekd syrjiimittémyys- ja suhteel-
lisuusperiaatteita noudattaen.

5. Vastaajan mukaan jisenyysvelvoitteiden
noudattamatta jittimisen on siten katsot-
tava lakanneen mainitun asetuksen anta-
misesta ldhtien.

6. On kuitenkin muistutettava, ettd kuten
Italian hallituskin my6ntdd, arvioitaessa
sitd, onko jidsenvaltio jattdnyt jise-
nyysvelvoitteitaan noudattamatta, otetaan
yhteistjen tuomioistuimen vakiintuneen
oikeuskdytinnén! mukaan huomioon
tilanne perustellussa lausunnossa asetetun
maddrdajan padrtymispdivana.

7. Timd mairdaika oli tdssd tapauksessa
kaksi kuukautta, ja perusteltu lausunto on
annettu tiedoksi 10.8.1998 piivitylld kir-
jeella. Mairiaika on siten pddttynyt kauan
ennen paiministerin asetuksen antamista
4.5.1999. Yhteisojen tuomioistuin ei siten
voi ottaa huomioon edelli mainittua vii-

1 — Ks. esim, asia C-200/88, komissio v. Kreikka, tuomio
27.11.1990 (Kok. 1990, s. 1-4299),
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tettd, eikd asiassa ole edes tarpeen tutkia
komission vastausta, jonka mukaan mai-
nitun asetuksen sisdltd ei ole omiaan
takaamaan riittdvid oikeusvarmuutta.

8. Samasta oikeuskdytinnosti johtuu, etti
Italian hallitus pyrkii turhaan tdsmenti-
mdén, ettd kyseisen asetuksen sisilté on
toistettu  23.12.1999 annetussa talous-
arviolaissa ja ettd oikeusvarmuus olisi ndin
ollen tiysimddriisesti turvattu ja velvoit-
teiden noudattamatta jittdminen olisi kor-
jattu ilman pienintdkdin epdilysta.

9. Tdm4d viite nimittdin kaatuu samaan
seikkaan kuin edellinenkin viite.

10. Se, onko mainitun talousarviolain
asianomaisia  sddnnoksid  velvoitteiden
noudattamatta jittdmisen korjaamiseksi
tiydennettdvd soveltamisasetuksella, joka
el sitd paitsi ole vield tullut voimaan, on sen
vuoksi merkityksetontd, eiki se, ettd asian-
osaiset ovat riitauttaneet timin kysy-
myksen, vaikuta asian lopputulokseen.

Ratkaisuehdotus

11. Tdmain vuoksi esitidn yhteiséjen tuomioistuimelle, ettd se hyviksyy komission
kanteen, jossa vaaditaan toteamaan, ettd Italian hallitus ei ole noudattanut

— EY:n perustamissopimuksen 52 artiklan (josta on muutettuna tullut
EY 43 artikla)

— EY:n perustamissopimuksen 59 artiklan (josta on muutettuna tullut
EY 49 artikla) ja

— EY:n perustamissopimuksen 73 b artiklan (josta on tullut EY 56 artikla)

mukaisia velvoitteitaan, koska se on antanut 31.5.1994 annetun asetuksen
(decreto-legge) nro 332 koordinoidun tekstin 1 §:n 5 momentin ja 2 §:n sdédn-
nokset — timid asetus on muutettuna korvattu 30.7.1994 annetulla lailla
nro 474 — sekd ENI SpA:n ja Telecom Italia SpA:n yksityistimisten yhteydessd
erityisvaltuuksia” koskevia asetuksia.

12. Sen vuoksi esitidn yhteisdjen tuomioistuimelle my®os, ettid se velvoittaa Italian
tasavallan korvaamaan oikeudenkiyntikulut.
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